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STEP 5 CeVOLLUTION
installare il serbatoio Rtech @ sul tuo Teneré incastrando
'attacco originale (1) sull'apposito gancio presente

sul telaio (fig.4), poi fissare la piastra onginale @ sul telaio
usando le viti originali (P) (fig.5)

Install the Rtech fuel tank € on your Teneré by engaging £
the original mount (1) into the dedicated hook on the ) R
frame (fig.4), then fix the original bracket (H) to the frame (ﬂ;
using the original screws () (fig.5). ]

STEP 6
Sul serbatoio Rtech & possibile sia installare un tappo racing

a vite (seguire STEP 6A) oppure installare il tappo orginale
con la chiave (seguire STEP 6B)

On the Rtech fuel tank, it is possible to install either a racing
screw cap (follow STEP 7TA) or the original cap with
the key (follow STEP 7B)

STEP 7A STEP 7B | |
Installare la flangia @ sul serbatoio Rtech @) inserendo Installare la flangia @) sul serbatoio Rtech @) inserendo

prima la guarnizione @ (assicurandosi che lo scanso ~ prima la guarnizione @) (assicurandosi G.he,lﬂ scanso
della guarnizione sia allineato al foro di sfiato) e pol della guarnizione sia allineato al foro di sfiato) e pol
awitando le viti @. Ora awitare il tappo @ e opzionale- awitando le viti @.

mente installare il tubo di sfiato @ (fig. 6) Ora utilizzare il tappo originale @ (fig. 7)

Install the flange @ on the Rtech fuel tank @ by first  |nstall the flange @) on the Rtech fuel tank @) by first
inserting the gasket @) (make sure that the notch of  jnserting the gasket @) (make sure that the notch of
the gasket is aligned with the breather hole) and then  the gasket is aligned with the breather hole) and then
screwing in the screws G Now screw on the cap @ screwing in the screws e

and optionally install the breather tube @(fig. 6) Now use the original cap @ (fig. 7)
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Riech non risponds per | dannd cusati dalincormetio witilirro dal propri artooll i
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fig. 6 fig. 7

During the assembly operation the teka st be U2, Ripch does nol hold itself responsibile far any damage caused by the incormect use

Durante Mrdervento & montaggso ka molo d=ve stare drilla,
ol tlled on the stand, [o svoid off leakage.

STEP 8

Rimontare tutte le plastiche come da configurazione
originale (esclusa la cover serbatoio). Nel caso in cui si
monti | convogliatori originali utilizzare le viti )

al posto delle clip originali come da immagine
Reassemble all the plastics according to the original

Do 1o vanables inherent 1o the rotalionsl moldng process, he actual sre and shape of
th fual tank may differ by up o 5% from the manuischser's statoed copacity.,

A cavrsa Oelle variabd propre del procesec dl EMPpagoes roloronake, I8 capacid
eflefva ¢ |6 domvndeon del serbatlold poRsons vanam fino al 5% rispeflo a quamo

configuration (excluding the tank cover). In case the 5
original radliator scoops are installed, use screws ) i
instead of the onginal clips as shown in the images on -
the side. g g
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